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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LILLE-ET-VILAINE

ralarnité

DIRECTION DE L'ENVIRONNEMENT arété du 19 WAL 2003

ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE autorisant 'exploitation

Bureau des installations classées d'une installation d’entrepdts
logistiques

LA PREFETE DE LA REGION BRETAGNE
PREFETE D'ILLE ET VILAINE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

n°34613

VU le Code de I'Environnement ;
VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié fixant Ia nomenclature des installations classées;
VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour 'application du Code de

PEnvironnement;

Vu Farrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la cohsommation d’eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations ciassées pour ja protection de Fenvironnement soumises &
autorisation, - :

Vu larrété du 5 ao0t 2002 relatif & la prévention ces STISTes dans Es entrepots—couvVers=soumis-2
autorisation sous [a rubrique 1510,

VU la demande présentée ie 8 mars 2004, complétée le 28 juillet 2004 par la Société Le Haut Montigné
Logistique dont le siége social est situé 11 rue de la santé — BP93914 - 35103 RENNES CEDEX,
représentée par MM MAZUREAU et BERTIN, gérants, en vue d'obtenir I'autorisation de créer des
entrepots de matiéres combustibles situés, ZI Le Haut Montigné, & TORCE;

VU le rapport ef I'avis du Commissaire enquéteur ; -

VU les avis émis au cours de linstruction réglementaire ;

VU . lavis et les propositions de fa Direction Régionale de [ndustrie, de la Recherche et de
I'Environnement en date du 15 février 2005 ; :

VU 'avis émis par le Conseil Dgwm%manm du 22 mars 2005 -

Considérant les moyens mis en ceuvre par I'exploitant en matiére de défense extérieure incendie ;

Considérant les mesures prises pour réguler le rejet des eaux pluviaies collectées sur le site et confiner
ies eaux d’extinction d’incendie ; : :

bonsidéranﬁesrdispasiﬁensaarévues4aar4’exploitantpour4naitriser ies flux thermiques en cas d’incendie

et garantir ainsi la sécurité des tiers ;

Considérant que Vensembie des observations exprimées au cours de la procédure réglementaire ne
meitent pas en évidence de dispositions d'ordre réglementaire ou d'intérét général susceptibles de
s’opposer & l'autorisation d’exploiter des installations de |2 Société Le Haut Montigné Logistique ;

Considérant que 'autorisation ne peut &tre accordée que si les dangers et inconvénients peuvent étre
prévenues par les mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;
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Considérant que le site d'implantation et son organisation tiennent compte de I'analyse des effets

prévisibles, directs et indirects, temporaires et perranents de Finstallation sur I'environnement et sur la
sants, notamment en ce qui concerne la proximits d’habiiations ;

SUR propasition du Secrétaire Général de la Préfecture de I'lite et Vilaine;

ARRETE

TITRE 1% - PRESENTATION

ARTICLE 1

La Société SCCV Le Haut Montigné Logistique dont le siege social est situé 9-11 rue de Ia
santé - BP20332 - 35103 RENNES CEDEX, est autorisée 2 créer et & exploiter des entrepdts

de matigres combustibles en Z| Le Haut Mentigné, commune de TORCE comprenant les
installations classées suivantes

Numéro de la - - Caractéristiques de Classement (%)
rubrique Intitulé de la rubrique I'instaltation

1510.1 Entrepdts couverts (stockage de 576 000 m® A

matiéres, produits ou substances

combustibles en quantité supérieure a

500 t dans des)

Le volume des entrepéts étant -

1. supérieur ou égal a 50 000 m* (A)

2. supérieur ou égal 4 5 000 m® mais
inférieur 8 50 000 m® (D)

1432.2.a) Liquides Inflammables (stockage en 2400 m® A

réservoirs manufacturés de) (capacité équivalente)

2. stockage de liquides inflammables (cellule n° 4)
visés & la rubrique 1430 :

a) représentant une capacité
équivalente totale supérieure a
100 m® (A)

b) représentant une ' capacité
équivalente totale supérieure
10 m® mais inférieure ou égale a
100 m® (D)

1530.1 Bois, papler, carton ou matériaux 160 000 m® A
combustibles analogues (dépdts de)

Faquantie stockeeetan=

1. supérieure & 20 000 m® (A)

2. supérieure & 1 000 m® mais
inférieure ou égale & 20 000 m° (D)

2662.a) Pelyméres (matiéres  plastiques, 160 000 m® A
caoutchoucs, élastomeéres, résines et
adhésifs synthétiques) (stockage de)

Le volume susceptible d'stre stocké
etant : »

a}) supérieur ou égal 2 1 000 m® (A)
b) supérieur ou égal & 100 m

inférieur & 1.000 m® (D)

et




Numeéro de la
rubrique

intitulé de la rubrique

Caractéristiques de
Pinstallation

Classement (*)

2663.1.2)

| (matiéres

Pneumatiques et produits dont 50 %
au moins de la masse totale unitaire
est composée de polymeéres
plastigues, caoutchoucs,
élastoméres, résines et adhésifs
synthétiques) (stockage de)

1. A l'état alvéolalre ou expansé tels
gue mousse de latex, de
polyuréhtanne, de polystyréne, etc.,
le volume susceptible d'étre stocke
étant .

a) supérieur ou égal & 2 000 m? (A)

b) supérieur ou égal & 200 m® mais
Inférieur & 2 000 m° (D)

160 000 m*

2663.2.3)

b) supérieur ou égel & 1 000 m°, mais

Pneumatiques et produits dont 50 %
au moins de la masse totale unitaire
est composée de  polyméres

(matieres  plastiques, caoutchoucs,
glastomeéres, résines et adhésifs
synthétiques) (stockage de)

2. Dans les autres cas et pour les
pneumatiques, le volume
susceptible d'étre stocké étant .

a) supérieur ou égal @ 10 000 m (A)

snferietr-a~0-000-Fa=(D) o

160 000 m*

1412.2.b)

Gaz inflammables liquéfiés (stockage

en réservoirs manufacturés de)

3. La quantité totale susceptible d'étre
présente dans Iinstallation étant :

a) supérieure ou égale a50t(A)

b) supérieure & 6 t mais inférieure a
50t (D}

291
(cellule n° 5)

2910

Combustion

1. Lorsque [linstallation consomme
exclusivement, seul ou en melange,
du gaz nature!

a) supérieure ou égale 320 MW (A)

b) supérieure a 2 MW mais inférieure

Puissance totale
4.8 MW

420 MW (D)

6 | mmiFariy
T Ty

Aecomulatonrs{= e
La puissance maximum de courant

continu utilisable pour cette opération

étant supérieure & 10 KW

(*y A= Autorisation D = Déclaration

Sont autorisés a étre stockés les produits relevant des rubriques visées dans le tableau ci-
dessus. Seule Ia cellule n° 5 pourra recevoir spécifiquement des aérosols contenant des gaz
inflammables liquéfiés & hauteur de 150 palettes et la celiule n° 4 des produits liquides
inflammables (voir plan annexé).




Ne sont pas autorisés & étre stockas -

* Les produits qui, en quantité suffisante, reléveraient d'une rubrique de la nomenclature
non-visée dans le tableau ci-dessus, au régime de l'autorisation ou de la déclaration;

* Les produits présentant des risques d'explosions,

* Les produits ou siibstances toxiques, coirburants, corrosifs, radioactifs, inflammables (a
l'exception des cuves de carburant utilisées pour le réseau de sprinklage et des produits

inflammables stockés spécifiquement dans les cellules n°4 et n°3 localisées sur le plan
joint), et les déchets quels qu'ils soient.

En plus de seuils spécifiques a certaines rubriques de la nomenclature, lorsque
plusieurs substances ou préparations dangereuses visées par les rubriques de la nomenclature
sont présentes. La régle de cumul suivante doit &tre satisfaite :

Qx
=1

q ) désignant la quantité de |a substance ou de la préparation x susceptible d'étre présente
dans I'établissement :

Q) désignant la quantité seui correspondant & ces substances ou ces preparations figurant
dans la colonne de droite du tableay de l'annexe I de l'arrété ministériel du 10 Mai 2000.

Cette condition s’appiique :
&) Pour 'addition des substances ou des préparations visées par les rubriques 11.. ;

b) Pour I'addition des substances ou des préparations visées par les rubriques 12.., 13.. et
14.., & I'exclusion de la rubrique 1331.

Les prescriptions des titres Il a VIl dy présent arrété s'appliquent a toutes les installations

exploitées dans I'établissement par le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature
des installations classées.

Le présent arrété ne dispense pas le bénéficiaire d’obtenir toutes autres autorisations exigées
par les lois et réglements en viguedur (pertnis de construire, etc.).

['autorisation est accordée sous la réserve des droits des tiers.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux conditions fixées ci-dessus et a toutes celles

que IAdministratiom jugerait Técessare ge lurmposer uttérietrement dans FntersEde s T,
de la salubrité et de |a sécurité publiques, la présente autorisation pourra étre suspendue sans
préjudice des sanctions pénales prévues par la loi.

La présente autorisation cessera de produire effet si I'installation dont il s'agit n'est pas ouverte
dans un délai de trois ans a compter de sa notification ou lorsque I'exploitation reste inexploitée
pendant plus de deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.
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TITRE 11 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 2

2.1 - Conformité au dossier déposé

les installations sont implantées, aménagées et exploitées conformément aux dispositions
décrites dans le dossier de la demande, lesquelles seront si nécessaire adaptées de telle fagon
qu'il soit satisfait aux prescriptions énoncées ci-apres.

2.2 - Modifications

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage de
nature a entrainer un changement notable de ia situation existante doit étre porte, avant sa
réalisation, a la connaissance du prefet avec tous les éléments d'appréciation.

2.3 - Changement d’exploitant

Lorsque linstallation change d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant, doit en faire

la déclaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de Fexploitation. Cette
| déclaration doit mentionner, sl s’'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domiciie
| du nouve! expioitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale,
| sa forme juridique, I'adresse de son sidgge social ainsi que Ia qualité du signataire de la

déclaration. 3

2.4 - Incident grave - Accident

Tout incident grave ol accl é’rﬁ‘ﬁé‘-ﬁ'a‘mre*é-porte-r—atteiﬂte-é-.l‘-emmir.onnem,enuc‘est~é_-dire aux
intéréts mentionnés a l'article 1.511.1 du code de Penvironnement) doit étre immeédiatement
signalé a linspecteur des installations classées a qui Fexploitant remet, dans les meilleurs
délais, un rapport précisant les causes et les circonstances de l'accident ainsi que les mesures
envisagées pour éviter son renouvellement.

2.5 . Arrét définitif des installations

Au moins un mois avant ['arrét définitif de ses installations, I'exploitant doit adresser une
notification au préfet du département, conformément au décret n° 77.1133 du 21 sepiembre
1977 modifié (article 34.1). Elle doit préciser les mesures prises ou prévues pour assurer la
protection de lenvironnement (c'est-a-dire des intéréts visés a larticie L511.1 du code de

iep-ges-Bra duite-cang i = %e?éé@he{w«éseﬁ%&lﬂ%leﬂte

\ Penvironnement), notamment en ce qui concerne :

-la dépolution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,
- Ia protection des instaliations pouvant présenter des risques d'accidents (puits, citerne,
etc), |

. la surveillance a posteriori de l'impact de linstallation sur son environnement.

‘ 2.6 - Objectifs de conception

‘ Les installations doivent étre congues de maniére 2 limiter les émissions de polluants dans
Ienvironnement, notfamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement
| de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en
fonction de leurs caractéristiques, et |a réduction des guantités rejetées.




2.7 - Patrimoine archéologique :

TITRE Il - IMPLANTATION - AMENAGEMENT - EXPLOITATION

ARTICLE 3
3.1 - Intégration dans le paysage

L'ensemble du site est maintenu propre et les batiments et installations entretenus en

permanence. Il est apporté un soin particulier aux abords de I'établissement (plantations,
engazonnement, etc.). :

3.2 - Contréles des accés

Les personnes étrangéres a I'établissement ne doivent pas avoir un acces libre aux locaux. Le
site sera cldturé sur toute sa périphérie, sur une hauteur de 2 m, et une barriére en interdira
I'accés en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de I'entrepét.

3.3 ~ Surveillance

En dehors des heures d’exploitation ef d'ouverture de I'enitrepdt, une surveillance de Pentrepat,
par gardiennage ou telesurveillance, doit &tre mise en place en permanence afin de permettre

notamment I’accés des services de secours en cas d'incendie.

3.4 - Contréles et analyses

[ndépendamment des contréies explicittment prévus dans le présent arrété et qui sont A |a
charge de 'exploitant, linspecteur des installations classées pourra demander en cas de besain
que des contrbles specifiques, des prélevements et des analyses soient effectués 2 I'‘émission.
ou dans l'environnement, par un organisme dont le choix sera soumis a son approbation, s'f
n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions prises au titre de
la réglementation sur les installations classées,

Les frais occasionnés par ces contréles seront supportés par l'exploitant.

Sauf accord préalable de linspecteur des installations classées, les méthodes de prélevement,
mesure et analyse sont les méthodes normalisées. _

3.5 - Aménagement des points de rejet "eau™

En tant que de besoin, les installations sont congues et aménagées de maniére & permettre des
contrbles des rejets dans de bonnes conditions.




3.6 - Maintenance ~ Provisions

Les équipements, notamment ceux concourant & la protection de fenvironnement doivent étre
entretenus régulierement,

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables, et
d'éléments d'éguipement utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la
protection de l'environnement, tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants, etc.

3.7 - Attestation de conformité

Avant la mise en service de l'entrepst, le bénéficiaire de l'autorisation transmet au Préfet une
attestation de conformité aux dispositions du présent arraté préfectoral d'autorisation, gtablie par
ses soins, le cas échéant avec l'appui d'un bureau de contrdle ou d'une société de vérification.

TITRE IV - PREVENTION DE LA POLLUTION DE LAIR

ARTICLE 4

T |

4,1 - Regles generales

|
|
|
|

Sauf de fagon fugitive, il est interdi d'émetire dans l'atmosphére des fumées, des buées, des

suies, des poussiéres ou des gaz en quantités susceptibles. dincommoder le voisinage et de
nuire a la santé et a la sécuriié publique ;

Tout brilage 4 Vair libre de quelque nature qu'il soit est interdit.
Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes dispositions seront prises pour que le
voisinage ne puisse étre incommodé par la dispersion des poussiéres, ni par des émanations

nuisibles ou génantes.

Les dispositions nécessaires seront prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de danger pour ia santé

el-la-sbeurit Hes
7 . B A A R A in

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, &tre captés ala
source et canalisés.

Les fillers (8léments fins inférieurs 4 80um) et les produits pulvéruients non stabilisés doivent

ﬂ—é”tmonﬁnésﬂféciﬁieﬂts,%,iies,ﬁbéﬂmentsJermés) et les installations de manipulation,

transvasement, transport de produits pulvérulents doivent étre munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter
les dispositions du présent arréte.

Le stockage des autres produits en vrac doit &tre réalisé dans la mesure du possible dans des
espaces fermés. A défaut, des dispositions particulieres tant au niveau de la conception etde la
construction (implantation en fonction du vent, écran, etc.) que de I'exploitation doivent étre
mises en csuvre. '
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Les rejets 3 l'atmosphére sont dans,toute la mesure dy possible collectés et évacués, apras
traiternent éventuel, par lintermédiaire de cheminées Pour permettre une bonne diffusion de ces
refets. La forme des conduits, notamment dans leyr partie Ila plus proche du débouché 2
latmosphére, doit étre congue de fagon & favoriser ay maximum ['ascension des gaz dans
latmospheére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisa suivant
les régles de I'art lorsque [a vitesse d'éjection est plus dlevée que la vitesse choisie pour les gaz
dans la cheminge. L'emplacement de ces conduits doit tre tel qu'il ne puisse a aucun moment
Yy avoir siphonnage des effluents rejetés dans ies conduits ou prises d'air avoisinants. Les
contours des conduits, ne doivent pas presenter de point anguleux et la variation de la section
des conduits au voisinage du débouché doit étre continue et lente. '

4.2 - Conditions de rejet a Patmosphére, valeurs limites et suivi des rejets

4.2.1 — U'application deg regles précédeniss conduit aux modalités de refet suivantes ;

14 m au minimum

4.2.2 - Valeur limite des rejets

Points de rejet n*1a 8

Conftrile externe

mains 1/2 h

Paramétre Valeur limite
—arametre == e "
Mesure Fréquence
ére z
- . Dans la 1%° année apras la
Vitesse d'éjection >S5 mfs r?:([)l;nusn 13;8Levement dau mise en service puis tous
les 3 ans
ére . .
- . Dans la 1** année aprés la
Poussiéres 5 mg/Nm? Sur un prélévement d’au mise en service puis tous

les 3 ans

Dans la 1*° année apras Ia
mise en service puis tous
les 3 ans

Sur un préfévement d’au

» P 3
Oxydes de soufre en équivalent S02 35 mg/Nm moins 1/2 h

gra . A
s . Dans la 1" année apras [a
Sur un prélévemant d'au P

Oxydes d'Azote en équivalent NO_2 150 mg/Nm® \ mise.-en service puis tous

- Fillal
AW i 172 F 1
H ! fes3ans

Le Nm® cofrespond au voiume des gaz rapportés a des conditions no_rmalisées de température
(273 * kelvin) et de pression (101,3 kilopascal) apres déduction de la vapeur d’eau (gaz secs), Ia
teneur en oxygéne étant ramenée 2 3 % en volume.

4.3 - Prescription particuliére

Lorsque les véhicules situés dans l'enceinte de I'établissement sont en stationnement ou a
“l'arrét prolongé, leur moteur sera coupé. : :
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TITRE V - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’EAU

ARTICLE 5

5.1 - Régles générales

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent éfre gtablis par ['exploitant,
réguligrement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards,
avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelies et automatiques... |l est tenu
4 la disposition de linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de
SEecours.

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration d'eaux résiduaires, dans une nappe
souterraine est interdit.

Les effluents aqueux rejetés par les instaliations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader
les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
sventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de
substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

|
1
A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'éiablir des liaisons directes entre les réseaux de coliecte des
| offluents devant subir un traitement, ou &tre detruits, et le milieu récepteur.

5.2 - Prélévements

| 'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations
pour limiter la consommation d'eau.

L'ouvrage de raccordement au réseau d'alimentation public doit &tre équipé d'un.disconnecteur
ou de tout autre dispositif équivalent.

» 5.3 - Conditions de rejets des eaux résiduaires

Les rejets d'eaux résiduaires se font dans les conditions suivantes :

Eaux domestiques. Réseau Eaux Usées coliectif

\ ) Eaux pluviales de toiture et de 2 Réseau Faux Pluviales (EP) collectif
\ ruissellement  sur  les  aires débouchant sur le bassin & sec Nord,
‘ imperméabilisées Nord régulateur de débit. Les eaux de
| | ruissellement y seront raccordées
| , aprés passage dans un séparateur
\ d'hydrocarbures placé sur le site

| Eaux pluviales de toiture et de 3 Réseau EP collectif débouchant sur
‘ ruissellement  sur  les  aires le bassin a sec Sud, régulateur de
| imperméabilisées Sud déhit. Les eaux de ruissellement y
. seront raccordées aprés passage
‘ dans un séparateur d'hydrocarbures

placé sur le site




-10-

Les deux bassins régulateurs de débit des eaux pluviales sont munis de vannes de fermeture

qui seront actionnées par Fexploitant en cas d'incendie afin de confiner les eaux d'extinction
recuperées sur le site.

5.4 - Prévention des pollutions accidentelles
5.4.1 - Régles générales

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Ia

construction des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou des
sols.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement doit &tre effectué avec les précautions
necessaires pour eviter le renversement accidental des emballages (arrimage des fats,...)

5.4.2 - Cuvette de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une poltution des eaux ou des sals doit &tre

associé & une capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins €gal a la plus grande des
deux valeurs

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des reservoirs associés.

Cette derniére disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Lorsque Ie stockage est constitué exciusivement de récipients de capagité unitaire inférieure ou
€gale a 250 I, admis au transport, le volume minimal de Ja rétention est égal soit 4 la capacité
totale des récipients si cette Capacité est inférieure a 800 litres, soit &4 20 % de la capacité totale
avec un minimum de 800 | si cette capacité excéde 800 litres.

La cuvette de rétention doit étre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister 3

Faction physique et chimique des fluides. Ii en est de méme pour son dispasitif d'obturation qui
doit &tre maintenu fermé en conditions normales.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés
a une méme rétention.

Le stockage de carburant pour le ravitaillement des véhicules n'est autorisé s0Us le niveau du
sal que dans des réservoirs en fosse magonneée, ou autre dispositifs équivalents.

Les réservoirs fixes sont munis de jauge de niveau et, pour les stockages enterrés, de limiteur
de remplissage.

L’étanchéité des réservoirs dojt €tre controlable & tout moment.
5.4.3 - Rétention des ajres et locaux de travail

Le sol de chacune des cellules de stockage doit étre &tanche, incombustible et équipé de fagon
a pouvoir recueiilir les eaux de lavage, les produits répandus accidentellement et tout ou partie
des eaux d'extinction dincendie. Toutefois, pour la cellule n°® 4 {stockage de liguides
inflamables) les eaux d'extinction d'incendie devront étre confinés dans les bassins extérieurs
évoqués a l'article suivant.

Les aires de chargement et de distribution d'hydrocarbures doivent &tre étanches et reliées
des rétentions dimensionnées selon les regies fixées ci-dessus. A défaut, les égouttures et les
eaux de ruisseliement collectées sur ces aires devront, avant rejet, transiter dans le séparateur
d'hydrocarbures prévu & 'article 5.3 ci-dessus.
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5.4.4 - Eaux susceptibles d’étre pollués lors d’un accident

Toutes dispositions sont prises pour que les liquides répandus 4 la suite d'un accident cu d'un
incendie {y compris les eaux utilisées pour I'extinction) ne puissent gagner directement le milieu
récepteur. Pour cela, outre les rétentions formées par les cellules elles-mémes, pour certaines
d'entre elles (voir art. 5.4.3 ci-dessus), une procédure sera &laborée et appliquée permettant
d'actionner les vannes de fermetures des 2 bassins de récupération des eaux pluviales de la
zones (voir art.5.3 ci-dessus).

Les produits ainsi recueillis et ceux recueiliis dans les ouvrages visés au présent titre sont de
préférence récupérés et recyclés, ou en cas dimpossibilité traités conformément a larticle
relatif aux déchets.

5.5 - Valeurs limites et suivi de la qualité des eaux

Les rejets d'eaux résiduaires doivent faire l'objet en tant que de besoin d'un traitement avant
rejet, permettant de respecter les valeurs limites suivantes (controlees, sauf stipulation contraire
de la norme, sur l'effluent brut non décanté et non filiré) sans dilution préalable ou mélange avec
d'autres effluents :

- pH compris entre 5,5 et 8,5
- température inférieure & 30°C.

™ ' Bomis de Telet e 2 st 3-(Faux-pluviales)~
Paramétre Valeurs
limites Contréle externe
Mesure Fréquence
DCO 125 mg/l
Hydrocarbures 10 mg/l Sur un prélévement A la demande de l'inspecteur
instantané des installations classees
MES 100 mg/l

Le rejet n° 1 sera conforme au réglement sanitaire en vigueur.

5.6 — Epandage

|'épandage des eaux résiduaires, des boues et des déchels est interdit.
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TITRE VI - DECHETS GENERES PAR L'ACTIVITE

ARTICLE 6
61 - Gestion

-I_'exploi?ant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans l'exploitation de ses
rnsfallatlons pour limiter les quantités de déchets produits notamment en effectuant toutes les
opérations de recyclage et de valorisation techniguement et économiquement possibles.

6.2 - Stockage

Les conditions de stockage des déchets et résidus produits par l'établissement, avant leur
élimination, doivent permettre de limiter les risques ds pollution (prévention d'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs} pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant élimination des déchets spéciaux, doivent &tre réalisés sur
des cuvettes de rétention étanches et si possible étre protégés des eaux météariques.

6.3 - Déchets banals - Déchets d’embaliage

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) et non souillés par
des produits toxiques ou poltuants peuvent étre récupérés, valorisés ou éliminés dans les
mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchsts d'emballage sont la valorisation par
réemploi, recyclage ou tout autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de l'énergie
dans des installations diiment prévues & cet effet,

6.4 - Déchets industriels spéciaux

Les déchets industriels speciaux dont la nature physico-chimique peut étre source d'atteintes
particuliéres pour I'environnement devront faire l'objet de traitements spécifiques garantissant
tout risque de poliution sur Je milieu récepteur.

Pour chaque déchet industriel spécial, 'exploitant établira une fiche d'identification du déchet qui
sera réguliérement tenue 3 four et qui comportera les eléments suivants :

- le code du déchet selon la nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- Son mode de conditionnement,

- le traitement d'&limination prévu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du
déchet)

- la composition chimique du déchet (compositions organique et minérale)

- les risques présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au confact d'autres matiéres

- les régles & observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.
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L'exploitant tiendra, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ol seront archives :

- la fiche didentification du déchet et ses différentes mises a jour,

-les résultats des controles effectués sur les déchets,

- les observations faites sur le déchet,

- les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignes par les centres éliminateurs.

Pour chaque enlévement les renseignements minimums suivants seront consignés sur un
document de forme adaptée (registre, fiche d'enlevement ...) et conservé par l'exploitant .

- code du déchet selon la nomenclature,

- dénomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date d'enlévement, :

- nom de la société de ramassage et numéro dimmatricutation du véhicule utilisé,
- destination du déchet (éliminateur),

- nature de I'&limination effectuée.

L'ensemble de ces renseignements sera tenu a la disposition de I'nspecteur des Instaliations
Classées de la Direction Régionale de I'ndustrie, de la Recherche et de 'Environnement.

6.5 - Elimination

dépendances, doit étre assurée dans des installations dament autorisées a cet effet au titre du

-

Code de I'Environnement. L'exploitant doit gtre en mesure d'en justifier ['élimination. Les
documents justificatifs doivent étre conservés pendant 3 ans.

\ |'&limination des déchets qui ne peuvent aire valorisés a l'intérieur de I'établissement ou de ses

1_—"@%%1a*g'eﬁ“llair-ﬁbrevde~déehet5¢de-quelqu&naiumuimm_ estinterdit.

L'exploitant doit tenir a la disposition de linspecteur des installations classées une
caractérisation précise et une guantification de tous les déchets générés par ses activités.

6.6 - Transport

\ En cas deniévement et de transport, 'exploitént s'assure lors du chargement que les
embaliages ainsi que les modalités d'eniévement et de transport sont de nature & assurer la
» protection de renvironnement et a respecter les réglementations spéciales en vigueur.

TITRE Vil - BRUT ET VIBRATIONS

ARTICLE 7

7.1 : Principes généraux

| Les installations seront construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne
[ puisse &tre & l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la
i santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa tranguillité.

Les prescriptions de rarrété ministérie! du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis
| dans I'environnement par les installations classées pour ia protection de l'environnement sont
applicables.
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7.2 : Insonorisation des engins de chantier

L_es’ \{éhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de charitier utilisés 3
Iintérieur de I'établissement devront étre conformes & la réglementation en vigueur et

notamment aux dispositions dy décret n° 95.79 duy 23 janvier 1995 et des textes pris en
application.

7.3 : Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-

parleurs ...) génants pour le voisinage sera interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
reserve a la prévention ou ay signalement d'incidents graves ou d'accidents.

7.4 : Niveaux acoustiques
Le tableau ci-aprés fixe les niveaux limites de bruit 4 ne pas dépasser aux points situés en limite

de propriété (voir plan annex€) pour la période de jour et de nuit ainsi que les émergences
maximales admissibles dans les zones 3 émergence réglementée telles que définies a Particle 2

Niveaux limites admissiblas Emergences
Période {en dB(A)) admissibles
Point A Pont B Point C Point D

Jour : 7Th a 22h

sauf dimanches et 70 70 70 70 5 dB(A)}
Jours fériés

Nuit : 22h 3 7h
Et dimanches et jours 60 60 60 60 3dB(A)
fériés

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est 3 tonalité¢ marquée au sens du point 1.9
de l'annexe de l'arrété du 23 janvier 1997, de maniére &tablie ou cyclique, sa durée d'apparition
ne doit pas excéder 30 pour cent de la durée de fonctionnement de I'établissement dans
chacune des périodes diurnes ou nocturnes définies dans le tableay ci-dessus.

7;5 : Conitrdle

L'exploitant fera réaliser dans I'année qui suit le présent arrété, puis tous les trois ans, a ses
frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement, pendant une période de
fonctionnement normal des installations. par une personne ou un organisme qualifié choisi

apres accord de Tinspection des maialations classées. Ces mesures devront permetire
d’apprécier le respect des émergences et des émissions sonores en limite de propriété fixées
ci-avant. L'organisme chargé d'effectuer ces contrdles devra specifier dans son rapport
d’analyse les conditions de fonctionnement, au cours des mesures, des installations
susceptibles d’étre & Forigine des principales émissions sonores.

Les mesures sont effectudes selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997.

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de
linstallation sur une durée d'une demi-heure au moins. Co
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7.6 : Vibrations

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations seront isolées
par des dispositifs antivibratoires efficaces. La géne éveniuelie sera évaluée conformément aux
régles technigues annexées & la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans 'environnement par les installations classees.

TITRE VIl - PREVENTION DES RISQUES

ARTICLE 8

8.1 - Accessibilité

Les installations de I'établissement doivent étre accessibles pour permetire lintervention des
services d'incendie et de secours. Chaque batiment est desservi, sur toutes ses faces, par une
voie-engin dont la largeur doit permettre le croisement des engins de secours.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder a toutes les issues de
Fentrepdt par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.

-r_é'g“b‘étiments-ser@ﬁt--impiantésuc@nfgrmémant,au.pl.an_&ifioint sur lequel sont localisées les

distances Z1 et Z2 correspondant a I'éloignement des parois extérieures de I'entrepot :

- aux constructions a usage d'habitation, aux immeubles habités ou occupés par des
tiers et aux zones destinées a I'habitation, & I'exclusion des installations connexes a
Pentrepdt, et aux voies de circulation autres que celles nécessaires 4 la desserte ou a
Pexploitation de I'entrepot (Z1),

- aux immeubles de grande hauteur, aux établissements recevant du publiic, aux voies
ferrées ouvertes au trafic de voyageurs, aux voies d'eau ou bassins exceptés les bassins
de rétention d’eaux pluviales et de réserve d'eau incendie, et aux voles routiéres a
grande circulation auires que celles nécessaires 3 la desserte ou & I'exploitation de
I'entrepdt (Z2).

Par ailleurs, les parois extérieures de Pentrepdt ou les éléments de structure dans le cas d'un

<

entrepot ouvert, Sont mplanees a une Jisterce TEle de 20 meres de enceinte de
Iétablissement.

A exception du logement éventuel pour le gardien de Fentrepdt, 'affectation méme partielle &
Phabitation est exclue dans les batiments visés par le présent arrété. -

8.3 - Dispositions constructives

De fagon générale, les dispositions constructives visent & ce que la ruine d’'un élément (murs,
foiture, poteaux, poutres par exemple) suite & un sinistre n’entraine pas la ruine en chaine de la
structure du batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs
de recoupement, et ne favorise pas I'effondrement de la structure vers l'extérieur de la premiére
cellule en feu.
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E_n vue de prévenir Ia propagation d'un incendie & Fentrepdt ou entre parties de lentrepdt, celui-
¢l verifie les conditions constructives minimales Suivantes :

- les murs extérieurs sont construits en matériaux MO, sauf si le batiment est doté d'un
dispositif d'extinction automatique d'incendie :

- BN ce qui concerne la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux Mo et
lisolant thermique (s'il existe) est réalisé en matériaux MO ou M1 de Pouvoir Calorifique

- les matériaux utiiisés pour léclairage naturel ne doivent pas, lors d'un incendie,
produire de gouttes enflammeées ;

- les entrepéts de deux niveaux ou plus sont interdits ;

Sur le site, seuls les bureaux dits de "quais" destiné & accueiliir le personnel travaiilant
directement sur les stockages et les quais sont autorisés.

8.4 - Compartimentage

L'entrepdt est compartimenté en cellules de stockage afin de limiter Ia quantité de matiéres
combustibies en feu lors d’un incendie,

Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagation d’un incendie d’une cellule de
stockage a l'autre.

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes :

- les parois qui séparent Jes cellules de stockage doivent &tre des murs coupe-feu de
degré minimum 2 heures ;

- les percements effectués dans les murs ou parois separatifs, par exemple pour le
passage de gaines, sont rebouchées afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent &
celui exigé pour ces murs oy parois séparatifs :

- les ouvertures effectuses dans les Murs ou parois séparatifs, par exemple pour le
passage de galeries techniques, sont munies de dispositifs assurant un degré coupe-feu
équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs ;

- les parois séparatives doivent dépasser d'au moins 1 métre |a couverture au droit du

franchissement. La toiture doit &tre recouverte d'une bande de protection sur une largeur

minimale de 5 métres de part et d'autre des parois séparatives. Alternativement aux

bandes de protection, une colonne seche placée le long des parois: séparatives peut
- assurer cette protection sous réserve de justification ; ;

- si les murs extérieurs n‘ont-pas un degré coupe-feu 1 heure, les parois séparatives de
ces cellules sont prolongées latéralement aux murs extérieurs sur une largeur de 1
meétre ou de 0,50 métre en saillie de Ia facade dans fa continuité de la paroi.
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la t.a‘ille des surfaces des cellules de stockage doit étre limitée de facon & réduire la quantité de
matiéres combustibles en feu et d'éviter la propagation du feu d'une. cellule & 'autre.

La surface maximale des cellules est égale & 6 000 metres carrés de par la présence d'un
systéme d'extinction automatique d'incendie de type Sprinkler ESFR.

8.5 - Canalisations de transport

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents
poliués ou susceptibles de ['étre doivent tre étanches et résister & |'action physique et chimique
“des produits gu'elles sont susceptibles de contenir. Sauf excéption motivée par des raisons de
sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux a lintérieur de
['établissement doivent étre aériennes, sectionnables et aussi réduites que possible.

Si elles sont enterrées, leur bon état doit étre vérifié par un organisme qualifié autant que de
besoin et au moins une fois tous les ans. Les justificatifs sont tenus a la disposition de
linspecteur des installations classées.

Les canalisations sont, en tant que de besoin, protégées contre les agressions extérieures
(corrosions, chocs, température excessive, tassement du sol...).

Les supports ou ancrages des canalisations doivent &tre appropries au diameétre et & la charge
de celles-ci. Toutes les dispositions sont prises pour empécher que la dilatation n'entraine des
contraintes dangereuses sur les canalisations ou leurs supports.

Les vannes et tuyauteries doivent &tre d'accas facile et leur signalisation conforme aux normes
applicables ou a une codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniere indéiébile le
sens de leur fermeture.

8.6 - Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de T'établissement qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matieres mises en ceuvre, stockées, utilisées
ou produites, sant susceptibles d'atre a lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur Fenvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de
I'établissement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de I'établissement la nature du risque
(incendie, atmosphéres explosives ou émanations toxigues). Ce risque est signalé.

L’exploitant définit, sous sa responsabilité, deux types de zones de dangers en fonction de leur
aptitude & I'explosion :.

- une zone de type 1: zone a atmosphére explosive permanente ou semi-permanente,

-une zone de type |l : zone 3 atmosphére explosive, épisodique, de faible fréguence el de
coure duree. '

8.7 - Events d’explosion

Les locaux classés en zones de dangers d’explosion, ainsi gue les enceintes susceptibles

d'entrainer-un-confinement, sont congus de maniére 2 offrir le moins de résistance possible en

cas d'explosion. lis sont, au besain, munis d'évents d'explosion de maniere & limiterles———

conséquences d'une éventuelle explosion et munis de moyens de prévention contre la
dispersion ou de dispositifs équivalents.

8.8 - Désenfumage

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie maximale
de 1 600 métres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantons sont délimités
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par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux MO (y compris leurs fixations} et stables
r

au feu de degré un quart d'heure, ou par Ia configuration de la toiture et des structures du
batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des
fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrlés, '

Des’exutoires a commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des
fumeées. La surface utile de F'ensembie de ces exutoires ne doit pas étre inférieure & 2 % de Ig
superficie de chaque canton de désenfumage.

I faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture. La
surfac

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de
Pentrepdt de sorte que l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la
ou les autres commandes. Ces commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les
issues du batiment ou de chacupe des cellules de stockage.

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & Ia surface des exutoires du plus grand canton,
cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches
raccordees & des conduits, soit par les portes des cellules & désenfumer donnant sur 'extérieur.

8.9 - Ventilation des locaux & risques d’explosion

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventiles pour éviter tout risque d'atmosphére expiosible. Le débouché a Fatmosphére de Ia
ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

8.10 - Chauffage des locaux 3 risques

chauffant (air, eau, vapeur d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant

pas 150°C. Tout autre procédé de chauffage peut étre admis, dans chaque cas particulier, s'il
présente des garanties de sécurité equivalentes,

8.11 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents [ui permettant de connafire la nature et les
risques des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de données
de sécurité prévues par Iarticle R 231.53 du code du travail.

Leg iﬂis résarvoire at autrac amballadane dnivant rartar cn ﬁm%mgec_[n nam daec
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produits 'et, sl y a lieu, les symboles de danger conformément 2 Ia réglementation relative 3
Pétiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et Ia quantitée des produits dangereux
détenus, auquel est arinexé un plan général des stockages. Cet &tat est tenu a la disposition de
I'nspecteur des installations classées et des services d’incendie et de secours.

8.12 - Propreté des locaux a risques

Les locaux a risques doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de
maniére a éviter les amas de matiéres combustibles et de poussiéres susceptibles de
s'enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux

risques présentss par les produits et poussiéres.,
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8,13 - Foudre

L’enserpble de Pétablissement doit étre conforme 2 Iarrété du 28 janvier 1993 relatif a la
protection de cefaines installations classées contre les effets de la foudre, et & ses circulaires
d'application.

En particulier, I'état des dispositifs de protection contre la foudre, installés en application de
Parrété du 28 janvier 1993 susvisé, fera l'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant
rarticle 5.1 de la norme frangaise C 17-100 adapté au type de systéme de protection mis en
place. Dans ce cas la procédure sera décrite dans un document tenu & la disposition de

Tinspecteur des installations classées.

Cette vérification devra également étre effectuée-aprés l'exécution de travaux sur les batiments
et structures protégés ou avaisinants susceptibles d‘avoir porté atteinte au systéme de
protection contre la foudre mis en place et aprés tout impact par la foudre constaté sur ces
batiments ou structures.

8.14 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, des matériels de protection individuelle,
adapiés aux risques présentés par ['nstailation et permettant INntervention en cas de sinistre,
doivent étre conservés & proximité du lieu ofl ils sont nécessaires. Ces materiels doivent étre
entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel doit &tre formé a I'emploi de ces
matériels.

ARTICLE 9 - Installations électriques

9.1 - Généralités

Dans le cas d'un éclairage artificiel, Seul reciairage electrigue estautor TS

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heuriés en
cours d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs.

lls sont en toutes circonstances éloignés des matieres entreposées pour éviter leur
échauffement.

Les installations électriques sont conformes a la norme NFC 15.100 pour la basse tension et
aux normes NFC 13.100 et NFC 13.200. pour la haute tension.

Dans les zones a risques d'incendie ou d’explosion, les canalisations et le matériel électrique
doivent étre réduits a leur strict minimum, ne pas étre une cause possible dfinflammation et étre
convenablement protégés contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre Faction
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Ainsi, dans les locaux exposés aux poussiéres et aux projections de liquides, le matériel est
étanche a l'eau et aux poussiéres en r&férence a la norme NFC 20.010. Dans les locaux ol sont
accumulées des matieres inflammables ou combustibles, e matériel est congu et installé de
telle sorte que le contact accidentel avec ces matiéres ainsi que I'échauffement dangereux de

celles-ci soient &vités—En—particulier, —dans—ces_zones, le matériel électrique dont le

fonctionnement provogque des arcs, des étincelles ou l'incandescence d'éléments, n'est autorise
que si ces sources de dangers sont incluses dans des enveloppes appropriées.

Dans les zones a risques d’explosion, les installations électriques sont conformes a la
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la
legislation des installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion (arrété
ministérie! du 31 mars 1980 - J.O. du 30 avril 1980).

En particulier, pour les zones |, elles doivent répondre aux dispositions du décret n® 78-779 du
17 juillet 1978 et de ses textes d’application et pour les zones i, elles doivent, soit répondre aux
mémes dispositions, soit étre constituées de matériels de bonne qualité industrielle qui, en
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service normal, n'engendrent ni arc, ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer
une explosion. '

Deas ipterrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumiére) sont installés 3
I'extérieur des zones de dangers

Les transformateurs, contacteurs de puissance sont implantés dans des iocaux spéciaux situés
a 'extérieur des zones 3 risques.

9.2 - Electricité statique - Mise i |a terre

En zones & risques, tous les récipients, canalisations, éléments de canalisations, masses

metalliques fixes ou mobiles doivent é&tre connectes électriquement de facon a assurer leur
liaison équipotentielle. '

L'ensemble doit &tre mis 2 Ia terre. Lg valeur des résistances des prises de terre est conforme
aux normes.

Les matériels constituant les appareils en contact avec les matieres, produits explosibles ou
inflammables a ['état solide, liquide, gaz ou vapeur, doivent étre suffisamment conducteurs de
I'électricité afin d'éviter toute accumulation de charges électrostatiques.

Les transmissions sont assurées d'une maniére générale par trains d'engrenage ou chaines
convenablement lubrifiées. En cas d'utilisation de courroies, celles-ci doivent permettre
I'ecoulement & ia terre des charges électrostatiques formées, le produit utifisé, assurant
l'adhérence, ayant par ailleurs une conductibilité suffisante.

Les systémes d'alimentation des récipients, réservoirs doivent atre disposés de fagon a éviter
tout emplissage par chute libre.

9.3 - Vérifications périodiques

Les installations électriques, les engins de manutention, les matériels de sécurité et de secours,
doivent &tre entretenus en bon état et controlés aprés leur installation ou leur madification puis
tous les ans au moins par une personne compétente,

La valeur des résistances des prises de terre est periodiquement vérifiée. L'intervalle entre deux
contréles ne peut excéder un an.

ARTICLE 10 - Matériel de lutte contre Pincendie

10.1 - Matériels utilisés

La détection automatique d'incendie dans les cellules de stockage avec transmission de
lalarme & l'exploitant est obligatoire. Le type de détecteur est déterminé en fonction des
produits stockés. '

Les systemes d'extinction automatique d’incendie doivent étre congus, installés et entretenus
régulisrement conformément aux normes en vigueur.

L'établissement doit &tre doté de moyens de secours contre incendie appropriés aux risques et
confarmes aux normes en vigueur. En particutier, en cas dincendie, I'exploitant devra s'assurer
par tous les moyens nécessaires (publics ou privés) la mise & disposition des services
dintervention, en toutes circonstances, d'un débit d'eau d'extinction mobilisable d'au moins 600
m*/heure pendant 2 haures. -

Pour cela, il sera fait usage :
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- de 4 poteaux incendie normalisés dont 3 sont situés en périphérie du site, & moins de
200 m des premiers batiments, et 1 & lintérieur, et de 2 réserves incendie de 650 m®
chacune,

- de 7 robinets d’incendie armés ( RIA} répartis dans chacune des cellules 1, 2, 3,6,7, 8,
st de O RIA répartis dans chacune des cellules 4 et 5. lis sont situés & proximité des
issues et sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par
deux lances en directions opposées. lis sont utilisables en période de gel.

['&tablissement devra en outre disposer de moyens internes de lutte contre incendie adapiés
aux risques & défendre et au moins :

. dextincteurs a eau pulvérisée de type 21 A en hombre suffisant (minimum 2 appareils
par atelier, magasin, enirepdt, etc.),

. d'extincteurs 2 anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et machines
électriques,

. d'extincteurs & poudre (ou équivalent) de type 55 B prés des instailations de stockage
et d'utilisation de liquides et gaz inflammables.

Les extincteurs seront placés en des endroits ‘signaléé et parfaitement accessibles.

Les installations sont aménagées de fagon a éviter toute perte de temps ou tout incident
susceptible de nuire a la rapidité de mise en ceuvre des moyens des sapeurs-pompiers.

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon &tat et vérifiés au moins une fois par an.

10.2 - Maintenance

'exploitant doit s'assurer d'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de iutte contre

l’lncenaré‘(é'fmfé‘srsystémesﬂe—déteeﬁ@n,eiqdlexﬂndm.p ories coupe-feu, etc) ainsi que des

instailations électriques et de chauffage. Les vérifications périodiques de ces materiels doiven '

&ire inscrites sur un registre.

ARTICLE 11 / Consignes — Plans de secours
11.1 - I1ssues de secours

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de l'entrepdt dans lesquelles il
peut y avoir présence de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation
rapide.

Cn ~ntre la nombre minimal de ces icsuiag Anit normatira auetout mrint da Pantrendinpne csnii has
—e-0C ] H-pReHH 2 DOH P . -

distant de plus de 50 metres effectifs (parcours d'une persenne dans les allées) de 'une d'elies,
et 25 métres dans les parties de I'entrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au moins Vers extérieur de Ventrepdt ou sur un espace protégé, dans deux
directions opposées, sont prévues dans chague cellule de stockage. En présence de personnel,

ces issues ne-sont pas-verrouillées

|'accés aux issues est balisé. Un plan de repérage est disposé prés de chacune d'entre elles.

11.2 - Permis de feu dans les zones arisques

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant 3 une augmentation des risques
(emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés
délivrance d'un " permis d'intervention " et éventuellement d'un " permis de feu " et en
respectant une consigne particuliere.
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Le " permis d'intervention " et éventueliement le " permis de feu " et la consigne particuliére
doivent é&tre établis et visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément
désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le " permis
d'intervention " et éventuellement le " permis de feu " et Ig consigne particuliére relative 2 ia

sécurité de linstallation, doivent étre signés par l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les
personnes quils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant |a reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre

effectuée par rexploitant ou son représentant ou le représentant de l'éventuelle entreprise
extérieure. _

11.3 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes preécisant les modalités
d'application des dispositions dy présent arrété doivent étre établies, tenues & jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- l'interdiction de fumer ;
- l'interdiction de tout brilage & I'air libre ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, hormis, le cas échéant dans
les bureaux séparés des cellules de stockages ;

- l'obligation du " permis d’intervention " ou " permis de fey évoqué a I'article 11.2

- ies procédures d'arrét d’urgence et de mise en sécurité de [instaliation (électricité,
- ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des

écoulements d'égouts notamment) :

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numeros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours.

11.4 - Formation du personnei la iuite contre I'incendie

- L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer la formation du personnel
susceptible d'intervenir, en cas de sinistre, & lusage des matériels de lutte contre Fincendie.

TITRE IX - DISFOSITIONS D' AMENAGEMENT BT D IMPLANTATION
SPECIFIQUES AUX ENTREPOTS

ARTICLE 12 -

Les dispositions ci-dessous s'appliquent, en supplément des regles générales édictées
précédemment, aux entrepdts, L :

12.1 - Etat des stocks

Les quantités de produits sont suivies en ‘permanence grace a lutiisation de moyens
informatiques de gestion des stocks.
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L‘exploitapt doit &tre en mesure, a tout moment, d'éditer un état de ses stocks. Cet état indique
leur localisation (numéro de la cellule), la nature et le classement au titre du tableau de ['article
1¢ ci-dessus des produits stockés, ainsi que leur quantite.

L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de
sécurité pour les matiéres dangereuses, prévues dans le code du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, & la disposition
des services d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

42.2 - Matiéres dangereuses, aérosols

Les matidres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon
dangereuse ou gui sont de nature a aggraver un incendie, ne doivent pas &tre stockées dans la
méme cellule.

De plus, les matiéres dangereuses doivent étre stockées dans des celiules particuliéres. Ces
cellules particulidres sont situees en rez-de-chaussée sans étre surmontées d'étages ou de
niveaux.

Ainsi, les aérosols seront stockés dans un angle de la cellule n°5, dans un local spédﬁque
séparé du reste de la cellule par des parois et une porte coupe-feu 2 heures. Les liquides
inflammables seront stockés dans la cellule n°4 (voir plan annexe). :

12.3 - Aménagement des stocks

Les matigres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des flots limités de la fagon
suivante :

1°} surface maximaie des ilots au sol : 500 m?;

2°) hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum ; '

4°) une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des ilots et la base
de la toiture ou le plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter
la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction
automatique d’incendie, lorsqu'il existe.

Concernant les matigres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1°), 2°) et
3°) ne s'appliquent pas puisqu'un systéme d'extinction automatique existe. La disposition 4°) est
applicable dans tous les cas.

\ 37} distance entre deux Tiots : 2 méires minimum ;
|
|

| 2 hauteur de stockage des matieres dangereuses liguides notamment dans la celiule n°S, gst

fmitée a 5 metres par rapport au sol inténéur, quel gue soit le mode de stockage.

|

\ Les matieres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de 3

| ' matres sur le ou les cdtés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport

| aux parcis, aux éléments de structure et & la base de la toiture ou du plafond ou de tout
. gystémede chauffage.

I 12.4 - Nettoyage

| es Jocaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére a
\ éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussieres. Le matériel de
nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussieres.
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TITRE X - DISPOSITIONS SPECIFIQUES A L'ATELIER
DE CHARGES D'ACCUMULATEURS

ARTICLE 13 -

13.1. Régles d'implantation

L' installation doit &tre implantée & une distance d'au moins 5 m des limites de propriété.

13.2. Régles constructives

13.2.1. Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre
convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible. Les locaux de
recharge de batteries des chariots automoteurs doivent étre séparés des cellules de stockage
par des parois et des portes coupe-feu, munies d’'un ferme-porte. Ces parois et ces portes sont

coupe-feu de degré 2 heures. La recharge des batteries est interdite hors des locaux de
recharge.

Le débouché a I'atmoesphére de Ia ventilation doit é&tre placé aussi loin que possible des
habitations voisines et des bureaux.

Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu & la séparation entre les cellules,
restituant le degré coupe-feu de Ia paroi fraversée,

Les locaux abritant linstallation de charge doivent présenter les caractéristiques de réaction et
de résistance au feu minimales suivantes

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures,

- couverture incombustible,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un
dispositif assuranit leur fermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérieur pare-flamme de degré 1/2 heure,

- pour les autres matériaux : classe MO (incombustibles) .

13.2.2. Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation
des fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants
en facade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverfure manuelle sont

placées & proximité des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques
particuliers de l'instailation. :

13.3. Acéessrblilte'

Le batiment ol se situe linstallation doit &tre accessible pour permetire lintervention des
- services d'incendie et de secours. || est desservi, sur au moins'une face, par une voie-engin .

En cas de local fermé, une des facades est equipée d'ouvrant permettant le passage de
sauveteurs équipés.

13.4. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux 'doivent étre convenablement
ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explasible ou nocive. Le débouché a l'atmosphére
de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines. Le- débit
d'extraction est donné par la formule ci-aprés :
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Q=0,05nl
ol
Q = débit minimal de ventilation, en m3/h
n = nombre fotal d'éléments de batteries en charge simultanément
| = courant d'électrolyse, en A..

13.5. Localisation des .risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité et avec l'aide éventuelle d' organismes spécialisés,
les parties de l'installation présentant un risque spécifigue pouvant avoir des conséguences
directes ou indirectes sur I'environnement, 1a sécurité publique ou le maintien en sécurité de
linstallation. électrique

Les parties d'installation présentant un risque spécifique tel qu'identifié ci-dessus, sont équipées
de détecteurs d'hydrogéne, ou & défaut, d'un systéme d'extraction d'air dont Iinterruption (hors

interruption prévue en fonctionnement normal de linstallation) provoquera automatiquement
larrét des opérations de charge et déclenchera une alarme.

13.6. Matériel électrique de sécurité

Dans les parties de linstallation visees 3 larticle 13.5 et se référant aux atmosphéres
explosibles, les installations électriques doivent &tre réduites & ce qui est strictement nécessaire
aux besoins de Pexpioitation. Elles doivent &ire constituées de matériels utilisables dans les
atmosphéres explosives. Cependant, dans les parties de [installation ol les atmospheres
explosives peuvent apparaitre de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte
durée, les installations électriques peuvent &tre constituées de matériel élecirique de bonne
qualité industrielle gui, en service normal, n'engendrent ni arc ni étincelle, ni surface chaude
susceptible de provoquer une explosion. Les canalisations ne doivent pas étre une cause
possible d'inflammation et doivent étre convenablement protégees contre les chocs , contre la
propagation des flammes et contre l'action des produits présents dans la partie de Tnstailation
en cause.

13.7. Seuil de concentration limite en hydrogéne

Pour les parties de l'installation équipées de détecteur d'hydrogéne, le seuil de la concentration
limite en hydrogéne admise dans le loca! sera pris & 25% de la L.LE. (limite inférieure
d'explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans l'air. Le dépassement de ce seull devra interrompre
automatiquement l'opération de charge et déciencher une alarme.

TITRE Xi - DISPOSITIONS SPECIFIQUES RELATIVES AUX
INSTALLATIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 14 -

14.1 - Régles d'implantation et de construction

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur a I'entrepbt ou
isolé par une paroi coupe-feu de degré 2 heures. Toute communication éventuelle entre le local
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et i’entrepﬁ? se fait soit par un sas €quipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une demi-
heure, munis d'un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré 2 heures.

A Pextérieur de la chaufferie sont installés :

- une vanne sur la canalisation d’alimentation des brlleurs permettant d’arréter
I'écoulement du combustible ;

- Un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;
- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs,
Ou un autre systéme d’alerte d’efficacita equivalente,

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut éire réalisé que par eau chaude,
vapeur produite par un générateur thermique ou autre systeme présentant un degré de sécurité

équivalent. Les systémes de chauffage par aérothermes 2 gaz ne sont pas autorisés dans les
cellules de stockage.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud puisé de type indirect produit par un générateur
ines d’air chaud sont entiérement réalisées en matériau MO. En
particulier, les canalisations métalliques, lorsqu'elies sont calorifugées, ne sont garnies que de

calorifuges MQ. Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent un mur entre
deux cellules.

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les focaux administratifs
Ou sociaux séparés ou isolés des cellules de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s'ils existent,

présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils
circulent. '

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s'ils existent, présentent les mémes garanties
de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.

Les locaux “chaufferie” présents dans chacune des cellules présenteront chacun une superficie
inférieure ou égale 3 12 m2

14.2 - Interdiction d'activités au-déssus des installations

Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou
& usage de bureaux, & I'exception de locaux techniques. Elles ne doivent pas étre implantées en
sous-sol de ces batiments.

14.3 ~ Accessibilité

Cmhstallation doit étre accessible pour permetire [ntervéntion des sefvices d'ncendie et do
secours. Elle est desservie, sur au moins une face, par une vole-engin ou par une voie-&chelle
si le plancher haut du batiment est 4 une hauteur supérieure & 8 métres par rapport a cette voie.

Un espace suffisant doit &tre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de
réglage, de commande, de régulation, de contrble et de sécurité pour permettre une exploitation
normaile des installations.

14.4 Ventilation

La ventilation doit assurer en permanence, Yy compris en cas d'arrét de 'équipement, notamment
en cas de mise en sécurité de linstallation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible
avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties

haute et basse permettant une circulation efficace de Pair ou par tout autre moyen équivalent,
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14,5 - Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére & réduire
les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en
tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température
excessive...) et repérées par les couleurs hormalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé
3 l'extérieur des batiments pour permettre d'interrompre Ialimentation en combustible des
appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes
d'exploitation, doit &ire placeé : '

- dans un endroit accessible rapidement st en toutes circonstances,
_ & l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporie une indication
du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustibles gazeux, la coupure de l'alimentation de gaz
sera assurée par deux vannes automatigues (1) redondantes, placées en série sur la conduite
d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune a des capteurs de détection de
gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission
du signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testee périodiquement. La position ouverte ou
fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

La parcours des canalisations a lintérieur des locaux ol se trouvent les appareils de
combustion est aussi réduit que possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au pius
prés de celui-ci.

La consignation d'un trengon de canalisation, notamment en cas de travaux; seffectuerarseto
un cahier des charges précis defini par l'exploitant. Les obturateurs a opercule, non
manceuvrables sans fuite possibie vers I'atmosphére, sont interdits a lintérieur des batiments.

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de [alimentation en
combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est détectée par un capteur. Elle est
située sur le circuit d'afimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum,
compte tenu des normes en vigueur relatives a ce matériel.

'(2) Capteur de détection de gaz. une redondance est assurée par la présence d'au
moins deux capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la
tuyauterie. Son seuil doit étre aussi élevé que possible, compte tenu des contraintes

dexprottation:
14.6 - Contrdle de la combustion

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permeftant d'une part, de contrdler leur
bon fonctionnement et d‘autre part, en cas de défaut, de metire en sécurité I'appareil concerné

et au besoin linstaliation.

Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible gazeux comportent un
dispositif de contrble de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en
sécurité des appareils et l'arrét de ralimentation en combustible.

14.7 - Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en
cas de dépassement des seulils de danger, doit étre mis en place dans les instailations utilisant
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un combustible gazeux, exploitées sans surveiliance Permanente ou bien implantées en sous-
s0l.

Ce dispositif doit couper I'arrivée du combustible et interrompre I"alimentation électrique, 3
Fexception de I'alimentation des matériels et des equipements destinés 2 fonctionner en
atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours, sans
que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion.
Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.

L‘gmpiagement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonctiont des risques de fuite et
d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. lis sont conirbiés régulierement et les

résultats de ces controles sont consignés par écrit. Des étalonnages sont réguiiérement
effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 60 % de la LIE, conduit & la' mise en sécurité de foute
installation susceptible d'atre en contact avec l'atmosphére explosive.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

14.8 - Registre entrée-sortie

L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et ja quantité de combustibles consommeés,
auquel est annexé un plan général des stockages.

La présence de matigres dangereuses ou combustibles a lintérieur des locaux abritant les
appareils de combustion est limitée aux nécessités de I'exploitation.

14.9 - Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de signalisation
et de sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

- Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire f'objet d'une vérification annuelle
d'étanchéité qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un
dégagement de gaz ne peut &tre engagée qu'aprés une purge compiéte de la tuyauterie
concernée. A l'issue de tels travaux, une vérification de ['étanchéité de la tuyauterie doit garantir
une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis
et de procedures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Pour des raisons liées 3 la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectuée
en dérogation au présent alinéa, sous réserve de l'accord préalable de linspection des
instaliationis classées.

' Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelie spécifique au mode
d'assemblage a réaliser. Cette attestation devra éfre délivrée par un organisme extérieur a
I'entreprise et compétent aux disposition de l'arrété du 16 juillet 1980,

14.10 - Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié.
Il vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de Ja
bonne alimentation en combustible des appareils de combustion. o

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, 'exploitation sans surveillance hurmnaine permanente
est admise :

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsquiils répondent aux
dispositions de I'arrétd ministériel du 1er fevrier 1993 (J.0. du 3 mars 1993) relatif &
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l'exploitation sans présence humaine permanente ainst que les textes qui viendraient s'y

substituer ou le modifier,

- pour les autres appareils d

e combustion, si le mode c'exploitation assure une

| survelllance permanente de lnstallation permettant au personnel, soit d'agir a distance

| sur les parameéires de fonctionnement des appareiis et de les metire en sécurite en cas
W d'anomalies ou de défauts, soit de rinformer de ces demiers afin gu'lt intervienne

directement sur le site.

| ‘exploitant consigne par écrit les progédures de reconnaissance et de gestion des anomalies

de fonctionnement ainsi gue celles re
néripdiques du bon fonctionnement
sécurité. Ces procédures précisent

pendant et en dehors de la période de
En
déverrouillage
réarmement ne peut se faire qu'aprés
hesoin aprés intervention sur le site.

ARTICLE 15

\atives aux intervenfions du personnel et aux vérifications
de Vinstallation et des dispositifs assurant sa mise en
la fréquence et la nature des vérifications a effectuer
fonctionnement de l'installation.

cas d'anomalies provoguant Iarrét de linstallation, celle-ci doit étre protégée contre tout
intempestif. Toute remise

en route automatique est alors interdite. Le
glimination des défauts par du personnel d'exploitation au

TITRE Xl - PUBLICITE - NOTIFICATION

Une copie du présent arrété sera déposée ala mairle de TORCE pour y étre consuitée par toute

personne intéressee.

1R u-extrait»pdem,l‘.arré.‘iéq..émumér;mtw_noiammani__.lg_ﬁ,_p,rescriptions auxquelles Iinstallation est

soumise, sera afiiche SadteTTaltiepend

St R e e 8-TRIRINALIL de un mois. Proces-verbal de

lag¢complissement de cefte formalité sera dressé par les soins du Maire.

Le|méme extrait sera affiché en permanence et de fagon visible dans I'etablissement par les

soins du bénéficiaire de lautorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de 'exploitant dans deux journaux locaux

oul régionaux diffusés dans le départe

ARTICLE 16

Le Secrétaire général de la Préfecture

ment d'llle-et-Vilaine.

d'le-et-Vilaine, le Maire de Torcé et le Directeur Régional de

findustrie, de la Recherche et de I'Environnement sont chargés, chacun en ce gui le concerne, de

e - - N
I'exécution du présent arre
= Yot

t¢ qui sera notifie & |a société SCCV Le Haut Montigné Logistigue dont une

e erEvenes:
Rennes, le 11 ®Al Zﬂiﬁ_
Pour la préféte
Le secrétaire général

e e .

FEER Y
Glies LAGARDE







